Sicherheitsinformation .u.iz00

AMAZONE [

DE

Bei Transportfahrten muss das handgeklappte Q-Gestange ab sofort mit einem Gurt gegen das
ungewollte Offnen gesichert werden! Dazu werden die Ausleger, wie im Bild gezeigt, mit einem
Gurt gegen das Mittelteil gezogen. Sobald die Nachriistung der Gestangesicherung stattgefunden
hat, entfallt diese voriibergehende Sicherung.

BG

Mpwn TpaHCNOPT pbYHO CrbHATUSA NTOCTOB MexaHU3bM Q OT cera BeaHara TpsioBa aa 6bae
OCUNypeH C PeMbK CpeLLy criydarHo oTBapsHe!

3a Tasn pameHaTa, kakTo TOBa € Noka3aHo Ha churyparta, ce U3TErNAT C eaUH PEMbBK CpeLLy
cpegHara 4acr.

LLlom kaTo ce n3BbpLuM 4oobopyaBaHE HA OCUTYPSIBAHETO HA NTOCTOBMS MEXaHU3bM, TOBa
BPEMEHHO ocurypsiBaHe otnaga.

CS

Pfed prepravou musi byt ru¢né sklopené tyCové ustroji Q vzdy zajiSténo bezpecnostnim pasem
proti nechténému uvolnéni!

Ramena pfitdhnéte bezpe&nostnim pasem ke stfednimu dilu, jak je ukazano na obrazku.
Nutnost totoho pfechodného zabezpeéeni konéi okamzZikem dodateéného vybaveni stroje
zajisténim tyCového ustroji.
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DK

Ved transportkersel skal den manuelt opklappelige Q-bom straks sikres med en rem, sa den ikke
springer op utilsigtet

Desuden traekkes udlaeggeren hen mod midterdelen med en rem som vist pa billedet.

Sa snart bomsikringen er eftermonteret, bliver den midlertidige sikring overflgdig.

GB

During transportation on roads, the manually folded Q-boom must be secured against unintentional
opening by means of a belt.

For this purpose, the boom extensions are drawn and secured against the central section with a
belt, as shown in the illustration.

Once the boom securing device has been retrofitted, this temporary securing arrangement is no
longer necessary.

ES

Para el transporte, el varillaje Q de plegado y desplegado manual debe asegurarse desde ahora
con una correa para evitar que se abra de forma involuntaria.

Para ello, atar los brazos del varillaje contra el elemento central con una correa, tal como se
muestra en la imagen.

En cuanto haya tenido lugar el reequipamiento del bloqueo del varillaje, este bloqueo provisional
dejara de ser necesario.

EST

Transportimisel peab kasitsi kokkupdoratav Q-latt nitdsest alates olema rihmaga fikseeritud, et
see tahtmatult lahti ei tuleks!

Selleks tuleb konsool, nagu joonisel ndidatud, rihmaga keskosa vastu tdmmata.

Kohe kui seadmekinnituse kohandamine on labiviidud, vdib selle ajutise kinnitamise ara jatta.

FIN

Kasintaitettu puomisto taytyy varmistaa kuljetusajoja varten tasta lahtien hihnalla tahattoman
avautumisen estamiseksi!

Sita varten puomit vedetaan kuvan mukaisesti keskiosaa vasten hihnan avulla.

Tasta valiaikaisesta lukituksesta luovutaan heti kun kone on saatu varustettua jalkiasennettavalla
puomistovarmistimella.

FR

Pour tout déplacement, bloquer dés maintenant la rampe Q a repliage manuel avec une sangle
pour éviter qu'elle ne s'ouvre involontairement !

Comme représenté sur la photo, tirer les trongons avec une sangle contre la partie centrale.
Une fois la sécurité de la rampe en place, cette sécurité provisoire est supprimée.

GR

Katd mn petagopd Ba TTpETTEl 0TO £ENG VA ACPAAICETE TNV TITUCCOMEVN UE TO XEPI pAPTTa Q uE évav
IuévTa, évavti akoUolou avoiyuaTog!

MNa va ac@alioTei n pdutra Ba péTel ol Bpaxioveg va ac@aAAIoTOUV [E TOV INAVTA OTO KEVTPIKO
TUAMA, OTTWG aiveTal OTNV €IKOVA.

MO&AIg ecoTTAIoTEITE PE TNV DIGTALN A0PANIONG TNG PAUTTAG, BEV ATTAITEITAI TTAEOV O TTPOCWPIVOG
auTdg TPOTTOG AoPAAIONG.
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HR

Q mehanizam s ruénim preklapanjem je prilikom transportiranja potrebno odmah osigurati
remenom kako ne bi doslo do nehoti¢nog otvaranja!

Iz tog se razloga preCke pomocu remena povlace prema sredini, kako je prikazano na slici.
Nakon naknadnog opremanja osiguranja mehanizma prestaju vrijediti ove privremene mjere
opreza.

H

A kézi nyitasu Q-szorokeretet a szallitas kezdetétél fogva rogzitse hevederrel az akaratlan kinyilas
ellen!

Ehhez a tartokonzolokat az abran lathatd mdédon, egy heveder segitségével a kdzéprészhez kell
hazni.

Mihelyt a szérdkeret biztositasanak kiegészitése megtorténik, nincs szlikség az atmeneti
biztositora.

IT

Durante i trasferimenti, la barra Q ripiegata manualmente andra immediatamente assicurata con

una cinghia, in modo da impedirne I'apertura indesiderata!

A tale scopo occorrera estrarre i bracci contro I'elemento centrale con una cinghia, come indicato
nell'illustrazione.

Una volta modificata la sicurezza della barra, tale sicurezza provvisoria non sara piu necessaria.

LT

Transportuojant reikia i$ karto dirzu jtvirtinti ranka atlekiamg Q karkasa, kad jis netycia
neatsidaryty!

Kaip parodyta paveikslélyje, tam tikslui kronsteinai dirZzu prispaudziami prie vidurinés dalies.
Kai tik papildomai jtvirtinamas karkasas, Siy laikiny saugos priemoniy nebereikia.

LV

TransportéSanas laika manuali salikta Q stienu sistéma nekavéjoties janodrodina ar siksnu pret
neveélamu atveérSanos!

Tapéc izlices ar siksnu jasavelk pret vidusdalu, ka paradits attéla.

Tikldz stienu sistéma ir aprikota, Sis nostiprindjums vairs nepastav.

NL

Bij het transport moet de handmatig ingeklapte Q-spuitboom vanaf nu met een riem tegen
onbedoeld openen worden beveiligd!

Hiervoor worden de armen zoals afgebeeld met een riem tegen het middenstuk aan getrokken.
Als de spuitboomborging is ingebouwd, vervalt deze tijdelijke beveiliging.

N

Med umiddelbar virkning ma Q-stangen som er felt opp for hand, sikres med en stropp under
transport, slik at utilsiktet apning unngas!

Bommene trekkes da mot den midtre delen med en stropp som vist pa bildet.

Denne midlertidige sikringen bortfaller sa snart stangsikring er ettermontert.
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PL

Podczas jazd transportowych, skfadane recznie belki polowe Q muszg by¢ od zaraz
zabezpieczane pasem przed niezamierzonym otwarciem!

W tym celu wysiegniki, jak pokazano na ilustracji, muszg by¢ dociggniete pasem do czesci
Srodkowe;j.

Jesli znalezione zostanie doposazenie zabezpieczenia belek polowych, to tymczasowe
zabezpieczenie straci zastosowanie.

P
Durante o transporte, a armacao Q dobrada manualmente devera a partir deste momento ser
presa com um cinto para impedir a sua abertura involuntaria!

Para o efeito, os bragos sdo puxados com um cinto, como ilustrado na imagem, contra a parte
central.

Logo que tenha ocorrido o reequipamento com a proteccdo da armacao, deixa de ser necessario
aplicar esta protecgao temporaria.

RO

La deplasarile de transport, timoneria Q, pliata manual, trebuie asigurata imediat cu o chinga
impotriva deschiderii accidentale!

Pentru aceasta, se vor trage bratele in consola catre partea centrala cu ajutorul unei chingi, dupa
cum este prezentat in imagine.

Imediat ce s-a efectuat reechiparea cu siguranta timoneriei, aceasta masura temporara nu mai
este necesara.

RUS

Mpw TpaHcnopTUpOBKe cknagHyto WTaHry Q cneagyeT cpady 3akpenuTb peMHEM BO n3bexaHue eé
cnyyanHon pastnokmpoBku!

[ns aToro Heob6xoaANMO NepeTAHYTb PEMHEM KOHCOIMN MO LIEHTPY, KakK NoKa3aHo Ha PUCYHKeE.

B cnyyae yctaHoBkM cneumansHOro oukcaTopa LTaHrm HeobXo0AMMOCTbL B €€ BpeMEHHOM
dukcaunm (pemHéM) oTnagaer.

SK

Ruéne sklopené tyCove ustrojenstvo Q musi byt pred prepravou vzdy zaistené bezpenostnym
pasom, aby sa zabranilo jeho nechcenému uvolneniu!

Ramena pritiahnite bezpe&nostnym pasom k strednému dielu tak, ako je to znazornené na
obrazku.

Potreba tohto prechodného zabezpec€enia konéi v okamihu, ked sa tyCové ustrojenstvo zaisti
dodatoénym vybavenim.

SL

Pri transportu je treba ro¢no zlozljivo Q-ogrodje takoj zavarovati s pasom in s tem prepreciti
nezeleno odpiranje!

Za to uporabite pre¢nik, ki je s pasom povle€en proti srednjemu delu, kot je prikazano na sliki.
Kakor hitro se izvede naknadna vgradnja varovala ogrodja, zaCasno varovalo ni ve¢ potrebno.
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SRB

Nezeljeno otvaranje ru¢no skloplienog poluznog mehanizma prilikom transporta treba spreciti
odgovarajuéim kaisem!

Zato ¢e sve konzole, kao Sto se vidi na slici, biti privu€ene kaiSem prema srednjem delu.

Nakon naknadne ugradnje opreme za obezbedenje poluznog mehanizma, nema vise potrebe za
ovim privremenim osiguranjem

S

Vid transportkérning maste den manuellt hopfallda Q-sprutrampen omedelbart sdkras med en
spannrem sa att den inte oavsiktligt falls ut!

For det andamalet behdver aven sidosektionerna dras in och spannas fast vid mittdelen, som
bilden visar.

Sa snart rampens sakring har slutforts kan denna tillfalliga sakring tas bort.

TR

Tasima sdruslerinde elle sikilan Q kanatlari bir kayisla hemen istenmeyen acgilmalara karsi
emniyete alinmalidir!

Bunun igin kol resimde goriuldigu gibi bir kayisla orta pargaya dogru gekilir.

Kanat emniyetinin donanimi gergeklestirildiginde bu gegici emniyet kaldirilir.
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